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Instrukcj  obs ugi i towarzysz ce jej dokumenty.

Nale y obowi zkowo przeczyta  niniejsz  Instrukcj  obs ugi
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S owo wst pne
Dzi kujemy za zakup produktu firmy Arjo.
Panel natryskowy i dezynfekuj cy to jeden z serii 
wysokiej jako ci produktów opracowanych z my l  
o szpitalach, domach opieki oraz innych zastosowaniach 
w opiece medycznej.

W razie jakichkolwiek pyta  dotycz cych obs ugi lub 
konserwacji sprz tu Arjo prosimy o kontakt.

Prosimy o uwa ne przeczytanie niniejszej 
Instrukcji obs ugi.
Prosimy o przeczytanie niniejszej Instrukcji obs ugi 
(IO) w ca o ci przed rozpocz ciem korzystania 
z Panelu natryskowego i dezynfekuj cego. Informacje 
zawarte w Instrukcji obs ugi maj  istotne znaczenie dla 
w a ciwej obs ugi i konserwacji urz dzenia oraz 
pozwalaj  na zachowanie sprawno ci jego dzia ania. 
Niektóre informacje zawarte w niniejszej Instrukcji 
obs ugi s  szczególnie wa ne dla zachowania 
bezpiecze stwa u ytkowników, dlatego nale y je 
uwa nie przeczyta  i zrozumie , aby unikn  
ewentualnych obra e  cia a. Firma Arjo zdecydowanie 
zaleca, aby we wszystkich dostarczanych przez ni  
urz dzeniach u ywane by y specjalnie przeznaczone do 
nich cz ci Arjo, oraz ostrzega, e u ywanie 
nieodpowiednich cz ci mo e spowodowa  obra enia 
cia a.

Dokonywanie modyfikacji w urz dzeniach Arjo przez 
osoby nieupowa nione mo e wp yn  na 
bezpiecze stwo produktów. Firma Arjo nie ponosi 
odpowiedzialno ci za wypadki, awarie lub 
nieprawid owe dzia anie b d ce skutkiem modyfikacji 
produktów dokonywanych przez osoby 
nieupowa nione.

Powa ne zdarzenie
W razie powa nego zdarzenia niepo danego z 
udzia em wyrobu medycznego, które stanowi 
zagro enie dla u ytkownika lub pacjenta, u ytkownik 
lub pacjent powinni zg osi  to powa ne zdarzenie 
niepo dane do producenta lub dystrybutora wyrobu 
medycznego. W Unii Europejskiej u ytkownik 
powinien tak e zg osi  to powa ne zdarzenie 
niepo dane w a ciwemu organowi w danym kraju 
cz onkowskim.

Serwis i pomoc techniczna
Panel natryskowy i dezynfekuj cy musi by  corocznie 
konserwowany przez personel autoryzowanego serwisu 
Arjo w celu zapewnienia bezpiecze stwa 
i sprawno ci codziennego u ytkowania. Patrz rozdzia  
Piel gnacja i konserwacja zapobiegawcza na stronie 
19.

W celu uzyskania szczegó owych informacji nale y 
skontaktowa  si  z lokalnym przedstawicielem firmy 
Arjo, który mo e zaproponowa  kompleksowe 
programy pomocy technicznej i serwisu pozwalaj ce na 
d ugoterminowe zachowanie bezpiecze stwa, 
niezawodno ci i warto ci produktu. 

Odno nie cz ci zamiennych nale y skontaktowa  si  
z lokalnym przedstawicielem firmy Arjo. Dane 
teleadresowe podano na ostatniej stronie niniejszej 
Instrukcji obs ugi.

Definicje zawarte w Instrukcji obs ugi

Oznacza:
Ostrze enie dotycz ce bezpiecze stwa. Niezrozumienie 
lub nieprzestrzeganie tego ostrze enia mo e 
doprowadzi  do obra e  cia a u ytkowników lub 
innych osób.

Oznacza:
Nieprzestrzeganie tych wskazówek mo e spowodowa  
uszkodzenie poszczególnych cz ci lub ca ego systemu.

Oznacza:
Jest to informacja maj ca istotne znaczenie dla 
prawid owego u ytkowania systemu lub urz dzenia.
      

Oznacza:
Nazwa i adres producenta.

OSTRZE ENIE

OSTRO NIE

UWAGA
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Przeznaczenie produktu
Urz dzenie musi by  u ytkowane zgodnie 
z jego przeznaczeniem oraz niniejszymi 
instrukcjami dotycz cymi bezpiecze stwa. 
Ka da osoba korzystaj ca z tego urz dzenia 
musi przeczyta  i zrozumie  instrukcje 
zawarte w niniejszej Instrukcji obs ugi.
Je li nie maj  Pa stwo ca kowitej pewno ci 
co do niektórych aspektów dzia ania, 
prosimy o skierowanie pyta  do 
przedstawiciela firmy Arjo.
Niniejsze urz dzenie jest przeznaczone do k pieli pod 
prysznicem pacjentów szpitali i domów opieki pod 
nadzorem przeszkolonego personelu piel gniarskiego, 
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w Instrukcji 
obs ugi (IO). 

Urz dzenia wyposa one w przyrz d do dezynfekcji 
musz  by  dezynfekowane zgodnie z zaleceniami 
podanymi w Instrukcji obs ugi (IO). 
Panel natryskowy powinien by  u ywany wy cznie 
dla celów okre lonych w tej instrukcji obs ugi. 
Wszelkie u ycie innego rodzaju jest zabronione. 

Wymagania dotycz ce instalacji 
i obs ugi
Niniejszy sprz t mo na wykorzystywa  tylko 
do wymienionych wy ej celów i musi by  on 
zainstalowany zgodnie z Instrukcj  monta u i instalacji, 
któr  mog  zast pi  tylko przepisy wewn trzne.

Przewidywany okres eksploatacji
D ugo  eksploatacji urz dzenia — je eli nie 
okre lono inaczej — wynosi 10 (dziesi ) lat. 
Warunkiem jest wykonywanie konserwacji 
zapobiegawczej zgodnie z instrukcj  Piel gnacja 
i konserwacja zapobiegawcza zawartej w tej 
instrukcji obs ugi.
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Instrukcje dotycz ce bezpiecze stwa
                 

OSTRZE ENIE
Niniejsze urz dzenie nie jest przeznaczone 
do u ytkowania w obecno ci palnych 
gazów medycznych i/lub anestetycznych 
ze wzgl du na ryzyko powstania po aru.

OSTRZE ENIE
Modyfikowanie urz dzenia bez wyra nej 
pisemnej zgody ze strony Arjo spowoduje 
uniewa nienie odpowiedzialno ci 
dostawcy za produkt. Mo e to obni y  
poziom bezpiecze stwa pacjenta i 
opiekuna.

OSTRZE ENIE
Na pocz tku procesu dezynfekcji nale y 
sprawdzi  na przep ywomierzu, czy 
proporcja mieszania rodka 
dezynfekuj cego jest prawid owa. Nie 
stosowanie si  do tej instrukcji mo e 
spowodowa  ska enie krzy owe.

OSTRZE ENIE
Niewykonanie czyszczenia urz dzenia 
zgodnie z instrukcj  mo e by  przyczyn  
zaka enia krzy owego. Sprawdzi , czy 
w butelce znajduje si  wystarczaj ca ilo  
rodka dezynfekuj cego.

OSTRZE ENIE
U ywaj c Panelu natryskowego 
i dezynfekuj cego wraz z kompatybilnymi 
produktami, nale y odwo ywa  si  do IO 
tych produktów, aby unikn  obra e  cia a.
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Przygotowania

Czynno ci wykonywane przed 
pierwszym u yciem
(10 kroków)
1 Sprawdzi  wzrokowo, czy opakowanie nie 

jest uszkodzone. Je li produkt wygl da na 
uszkodzony podczas transportu, nale y z o y  
reklamacj  do firmy transportowej.

2 Opakowanie nale y podda  recyklingowi 
zgodnie z lokalnymi przepisami.

3 Zleci  instalacj  Panelu natryskowego 
i dezynfekuj cego wykwalifikowanemu 
personelowi. Patrz oddzielne Instrukcje monta u 
i instalacji.

4 Sprawdzi , czy wszystkie cz ci produktu zosta y 
dostarczone. Por. rozdzia  Opis cz ci na stronie 
10. Je li jakiejkolwiek cz ci brakuje lub jest 
uszkodzona, NIE u ywa  produktu.

5 Przeczyta  Instrukcj  obs ugi.

6 Wyczy ci  produkt zgodnie z rozdzia em 
Instrukcja czyszczenia i dezynfekcji na stronie 15.

7 Wykona  test funkcjonowania zgodnie 
ze wskazówkami w rozdziale 
Piel gnacja i konserwacja zapobiegawcza na 
stronie 19.

8 Wybra  wyznaczone, atwo dost pne dla 
u ytkowników miejsce przechowywania 
Instrukcji obs ugi.

Sprawdzi , czy bateria termostatyczna Panelu 
natryskowego i dezynfekuj cego zosta a 
skalibrowana zgodnie z rozdzia em Instrukcje 
monta u i instalacji przez wykwalifikowany 
personel lub technika firmy Arjo.

9 OSTRZE ENIE
Aby nie dosz o do poparzenia, mikser 
wody powinien by  skalibrowany. 
Nale y sprawdzi , czy podmiot 
odpowiedzialny wprowadzi  regu y 
kalibracji.

10 Upewni  si , e zosta  przygotowany plan 
ratunkowy na wypadek sytuacji awaryjnych 
dotycz cych pacjenta.  

Czynno ci wykonywane przed ka dym 
u yciem 
(2 kroki)
1 Sprawdzi , czy wszystkie cz ci s  na swoich 

miejscach. Por. rozdzia  Opis cz ci na stronie 10.

2 Je li jakiejkolwiek cz ci brakuje lub jest 
uszkodzona, NIE u ywa  produktu.

UWAGA
W razie jakichkolwiek pyta  prosimy o kontakt 
z przedstawicielem firmy Arjo w celu 
uzyskania pomocy technicznej i serwisu. 
Numery kontaktowe podano na ostatniej 
stronie tej IO.

OSTRZE ENIE
Aby zapobiec zaka eniu krzy owemu:
• Przeprowadza  dezynfekcj  po ka dym 

u yciu,
• Zawsze sprawdza  butelk  ze rodkiem 

dezynfekuj cym upewniaj c si , e jest 
w niej wystarczaj ca ilo  p ynu, a tak e

• Sprawdzi  na przep ywomierzu, czy 
proporcja mieszania rodka 
dezynfekuj cego jest prawid owa.
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MODEL 1: Z bateri  termostatyczn  dla funkcji natrysku i dezynfekcji.

MODEL 2: Z bateri  termostatyczn  dla funkcji natrysku i dezynfekcji wyposa ony w zbiornik 
do p ukania.

BCA 1201-04/1204-04 BCA 1202-04 
(tylko Wlk. Brytania)

BCA 1207-04 
(tylko Francja)

BCA 1211-04/1214-04 BCA 1212-04 
(tylko Wlk. Brytania)

BCA 1217-04 
(tylko Francja)
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MODEL 3: Z bateri  termostatyczn  dla funkcji natrysku i dezynfekcji wyposa ony w zawór 
sp ukuj cy.

Zlewy do p ukania dost pne s  jako wyposa enie dodatkowe do nast puj cych modeli: 
BCA 1211-04/1212-04/1214-04/1217-04/1221-04/1224-04/1227-04.  

BCA 1221-04/1224-04 BCA 1227-04 (tylko Francja)
            +
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UWAGA
Nie wyst puj  zlewy do 
p ukania dla modelu 1 
panelu natryskowego 
i dezynfekuj cego, 
poniewa  nie ma on 
mo liwo ci p ukania.

Opcja akcesorium: 
Zlew do p ukania 
z funkcj  toalety.

Opcja akcesorium: 
Zlew do p ukania ze 
stali nierdzewnej.
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Panele natryskowe i dezynfekuj ce zawieraj  
nast puj ce cz ci:
1 R koje  rozpylacza rodka dezynfekuj cego z j zykiem 

spustowym (nie dot. Wlk. Brytanii)

2 Haczyk dla r koje ci spryskiwacza dezynfekuj cego

3 Regulacja strumienia dezynfekuj cego (nie dot. WIk. 
Brytanii)

4 Zamykana pokrywa schowka na rodek dezynfekuj cy

5 Przep ywomierz (nie dot. Wielkiej Brytanii)

6 Regulacja strumienia natrysku

7 Regulacja temperatury

8 Termometr

9 R koje  prysznicowa z j zykiem spustowym (szary)

10 Zawór odcinaj cy 

11 W  odprowadzaj cy wyciek z urz dzenia zapobiegaj cego 
przep ywowi wstecznemu (nie dot. Francji)

12 Przycisk p ukania (BCA 1211-04/1212-04/1214-04/1217-
04)

13 Zawór p ukania (BCA 1221-04/1224-04/1227-04)

14 Francja: R koje  funkcji natrysku (bia a) lub dezynfekcji 
(czerwona) bez j zyka spustowego (Zast puje cz  numer 
1 i 9 tylko w BCA 1207-04/1217-04/1227-04)

15 Zlew do p ukania — stal nierdzewna (Wyposa enie 
dodatkowe) (Niedost pny dla modeli BCA 1201-04/1202-
04/1204-04/1207-04)

16 Zlew do p ukania — funkcja toalety (Wyposa enie 
dodatkowe)(Niedost pny dla modeli BCA 1201-04/1202-
04/1204-04/1207-04)

Opis cz ci
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Regulacja strumienia dezynfekuj cego
Obróci  regulacj  przep ywu rodka dezynfekuj cego, aby 
w czy  dezynfekcj , i wyregulowa  przep yw rodka 
dezynfekuj cego. (Zob. rys. 1)

Zamykana pokrywa schowka na rodek 
dezynfekuj cy
Schowek na rodek dezynfekuj cy posiada zamek z kluczem. 
Za pokryw  schowka znajduje si  butelka rodka dezynfek 
uj cego. Pokrywa powinna by  przez ca y czas zamkni ta, a klucz 
przechowywany w bezpiecznym miejscu. (Zob. rys. 2)

Przep ywomierz
Przep ywomierz wskazuje proporcj  mieszania rodka 
dezynfekuj cego z wod . Aby dostosowa  proporcj  mieszania, 
nale y przekr ci  cz  ss c  na zakr tce butelki. Aktywowa  
dezynfekcj  i na pocz tku procesu sprawdzi  wskazanie 
przep ywomierza, upewniaj c si , e proporcja mieszania jest 
w a ciwa. (Zob. rys. 3) 

Regulacja strumienia natrysku
Obraca  regulatorem przeplywu wody, aby w czy  i dostosowa  
przep yw wody. (Zob. rys. 4) 

R koje  do natrysku i dezynfekcji (Francja)
R koje  natrysku ma kolor bia y i nie nale y jej myli  
z czerwon  r koje ci  spryskiwacza dezynfekuj cego. 
(Zob. rys. 5) 

W czy  regulacj  przep ywu wody / rodka dezynfekuj cego, 
aby uruchomi  przep yw wody / rodka dezynfekuj cego.

 Rys. 1

       Arjo

Arjo Clean
 

 Rys. 2

 Rys. 3

 Rys. 

 Rys. 5

Opis produktu/Funkcje



13

R koje  do natrysku / dezynfekcji (nie dot. 
Francji)
R koje  natrysku ma kolor szary, aby odró ni  j  od ó tej 
r koje ci spryskiwacza dezynfekuj cego. (Zob. rys. 6) 

1 W czy  regulator przep ywu wody / rodka 
dezynfekuj cego.

2 Nacisn  j zyk spustowy na r koje ci natrysku/
dezynfekcji, aby uruchomi  przep yw wody / rodka 
dezynfekuj cego. Nacisn  i przytrzyma  j zyk spustowy, 
aby uzyska  sta y przep yw wody. 

Sama r koje  prysznicowa: aby uzyska  sta y przep yw wody 
bez trzymania przycisku, nale y:

1 Nacisn  j zyk spustowy i wcisn  przycisk blokady 
znajduj cy si  z boku.

2 Odblokowa , naciskaj c j zyk spustowy, co spowoduje 
samoistne zwolnienie przycisku blokady.

Regulacja temperatury
Obraca  pokr t em temperatury, aby dostosowa  temperatur  
wody oraz temperatur  rodka dezynfekuj cego. (Patrz rys. 7) 

Termometr
Mierzy temperatur  wody wyp ywaj cej z natrysku oraz rodka 
dezynfekuj cego. (Patrz rys. 8)

Zawór p ukania / przycisk p ukania
W zale no ci od modelu wyst puj  dwie ró ne funkcje p ukania. 
(Patrz rys. 9)

Je li do Panelu natryskowego i dezynfekuj cego pod czony jest 
zlew do p ukania, panel mo e by  p ukany przez:

• Przesuni cie zaworu p ukania do przodu lub do ty u
albo 

• Naci ni cie przycisku p ukania.

 Rys. 6 Przycisk blokady

J zyk spustowy

 Rys. 7

 Rys. 8

F
C

 Rys. 9

Zawór 
p ukania

Przycisk 
p ukania
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Panel natryskowy i dezynfekuj cy czy si  z fotelami/wózkami 
prysznicowymi firmy Arjo w sposób okre lony w cz ci 
Charakterystyka techniczna na stronie 23.

Nale y wykona  7 poni szych czynno ci.
1 Ustawi  pacjenta przy Panelu natryskowym i dezynfekuj cym.

2 W razie potrzeby sprawdzi , czy otwór odp ywowy 
znajduje si  nad zlewem do p ukania.

3 Zablokowa  hamulce kó ek i opu ci  lub podnie  fotel/
wózek prysznicowy do wygodnej, ergonomicznej 
wysoko ci.

4 Ustawi  po dan  temperatur  (odczeka  kilka sekund, a  
woda osi gnie zadan  / po dan  temperatur ).

5 Unie  r koje  prysznicow  i skierowa  j  z dala od 
pacjenta. 

Nacisn  j zyk spustowy r koje ci (je li jest) 
i wyregulowa  przep yw. 

7 Wymy  pacjenta zgodnie z instrukcj  obs ugi fotela/wózka 
prysznicowego.

6 OSTRZE ENIE
Aby zapobiec poparzeniu, przed skierowaniem 
strumienia wody na pacjenta, nale y zawsze 
sprawdza  temperatur  wody za pomoc  
nieos oni tej d oni. (Zob. rys. 1)
Nie u ywa  r kawiczek, poniewa  mog  
stanowi  izolacj  w takim stopniu, e zak óc  
prawid ow  ocen  temperatury wody. Skierowa  
strumie  wody z dala od pacjenta.

 Rys. 1

Mycie pacjenta na fotelu/wózku prysznicowym
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Instrukcja czyszczenia i dezynfekcji
Aby nie dopu ci  do rozwoju bakterii na urz dzeniach 
i w ich wn trzu oraz unikn  zaka enia krzy owego, 
nale y dok adnie realizowa  procedury czyszczenia 
i dezynfekcji. Jest to szczególnie wa ne w sytuacjach 
wspólnego korzystania z urz dze  higienicznych.   

Dla zapewnienia optymalnego dzia ania nale y 
stosowa  wy cznie rodki dezynfekuj ce firmy Arjo, 
takie jak Arjo Clean™.

OSTRZE ENIE

Aby unikn  podra nie  oczu lub skóry, 
zawsze stosowa  ochronne okulary 
i r kawice. W przypadku takiego kontaktu 
skór  lub oczy nale y obficie przep uka  
wod . W przypadku podra nienia oczu lub 
skóry, nale y skorzysta  z pomocy 
lekarskiej. Nale y zawsze zapoznawa  si  
z tre ci  Instrukcji obs ugi i karty 
charakterystyki (MSDS) produktu rodka 
do dezynfekcji.

OSTRO NIE
U ywa  rodków dezynfekuj cych 
przeznaczonych specjalnie do systemów 
k pielowych i natryskowych. Inne rodki 
mog  uszkodzi  urz dzenie lub by  
szkodliwe dla pacjentów. Nie wolno u ywa  
substancji poleruj cych lub wywo uj cych 
korozj . Nie stosowa  nast puj cych 
substancji: jodyna, bromek, b kit 
metylenowy, nadmanganian potasu, itp. 
(odbarwienie) kwas cytrynowy, chlor, 
chlorki metali ci kich, rozpuszczalniki na 
bazie ropy naftowej, trichloroetylen, rodki 
dezynfekuj ce na bazie fenolu lub podobne 
rozpuszczalniki (uszkodzenia powierzchni 
plastikowych). 
Nie my  produktu myjk  wysokoci nieniow .

W przypadku jakichkolwiek pyta  dotycz cych 
dezynfekcji urz dzenia lub zakupu rodków 
dezynfekcyjnych prosz  skontaktowa  si  z Biurem 
Obs ugi Klienta Arjo. 

Akcesoria do dezynfekcji urz dze
• R kawice ochronne
• Ochrona oczu
• Szczotka z mi kkiego w osia
• ciereczka lub r czniki papierowe
• rodek dezynfekuj cy

OSTRZE ENIE
Procedur  dezynfekcji nale y 
przeprowadzi  po ka dej k pieli. Podczas 
wykonywania procedury dezynfekcji aden 
pacjent nie mo e wej  do pomieszczenia. 
Niewykonanie czyszczenia urz dzenia 
zgodnie z instrukcj  mo e by  przyczyn  
zaka enia krzy owego.



16

Zapobieganie tworzenia si  drobnoustrojów
Aby polepszy  czynno ci zapobiegawcze na obiekcie (chlor lub 
wstrz s cieplny), które nie gwarantuj  d ugotrwa ej redukcji 
zanieczyszczenia, nale y przestrzega  poni szych instrukcji.
      

Pami ta  o skontaktowaniu si  z Arjo w celu zorganizowania 
corocznej wizyty pod k tem piel gnacji 
i konserwacji zapobiegawczej.

rodki ostro no ci podczas instalacji
Aby ograniczy  wzrost flory bakteryjnej konieczne jest 
podj cie dzia a  na czterech poziomach:
•  Unika  zastoju wody i zapewni  jej prawid ow  

cyrkulacj ;
•  Podj  rodki ostro no ci zapobiegaj ce tworzeniu 

si  kamienia kot owego i korozji w wyniku jako ci 
wody;

•  Utrzymywa  wysok  temperatur  wody od miejsca jej 
produkcji do ró nych obwodów dystrybucji; 

•  Miesza  wod  gor c  i zimn  mo liwie jak najbli ej 
miejsca u ycia.

U ytkowanie
•  Zapewni  codzienn  cyrkulacj  wody w natrysku 

nawet, je li natrysk nie jest u ywany; w szczególno ci 
usuwa  wod  pozosta  w w u.

•  Odkr ci  przep yw wody na oko o 5 minut przed 
wykonaniem pierwszej k pieli danego dnia.

•  Czy ci  i dezynfekowa  zgodnie z IO przed 
wykonaniem pierwszej k pieli danego dnia oraz po 
ka dej k pieli pacjenta.
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Wymieni  butelk  ze rodkiem dezynfekuj cym
(9 kroków)  

1 Za o y  r kawice i okulary ochronne.

2 Otworzy  schowek butelki rodka dezynfekuj cego. 
(Zob. rys. 1)

3 Je li butelka rodka dezynfekuj cego jest pusta wykona  
nast puj ce czynno ci: 

•  Otworzy  blokad  butelki, 
•  Od czy  cz  ss c  od butelki,
•  Wyrzuci  star  butelk , zamieni  j  na now  i
•  Zamocowa  cz  ss c  na otworze butelki.

4 Otworzy  maksymalnie element regulacji przep ywu (A) 
i ustawi  temperatur  (B) na jak najni sz  warto .

5 Chwyci  r koje  spryskiwacza dezynfekuj cego.

6 Rozpyla  rodek dezynfekcyjny na fotel/wózek 
prysznicowy, jednocze nie obserwuj c przep ywomierz.

7 Sprawdzi  proporcj  mieszania rodka dezynfekcyjnego na 
przep ywomierzu, tak aby by a ona zgodna z zakresem 
ustawie  podanym w poni szej tabeli. (Zob. rys. 2) 

8 W razie potrzeby obróci  cz  ss c  na zakr tce butelki, 
aby wyregulowa  proporcj  mieszania. (Zob. rys. 3) 

9 Dostosowa  temperatur  wody, aby mieszanina rodka 
dezynfekuj cego osi gn a w przybli eniu temperatur  
20°C (68°F).

OSTRZE ENIE
Nie nape nia  butelek rodka dezynfekuj cego ze 
wzgl du na ryzyko zmieszania ró nych chemikaliów.

OSTRO NIE
Aby unikn  uszkodzenia powierzchni urz dze  
stosowa  wy cznie Arjo Clean.

rodek dezynfekcyjny
Proporcja 

mieszania na 
przep ywomierzu

Arjo Clean™ 40
Arjo Plus V 40
Arjo Disinfectant Cleanser IV 20
Cen-Kleen IV™ 20
Arjo General Purpose disinfectant 20

       Arjo

Arjo Clean
 

 Rys. 1

A

B

 Rys. 2

Proporcja 
mieszania rodka 
dezynfekcyjnego

 Rys. 3
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Czyszczenie i dezynfekcja fotela/wózka 
prysznicowego
(8 kroków)
Panel natryskowy i dezynfekuj cy czy si  z fotelami/wózkami 
prysznicowymi firmy Arjo w sposób okre lony w cz ci 
Charakterystyka techniczna na stronie 23.

1 Za o y  r kawice i okulary ochronne.

2 Otworzy  pokryw  panelu i sprawdzi , czy butelka ze 
rodkiem dezynfekcyjnym zawiera wystarczaj c  ilo  
rodka. (Zob. rys. 1)

3 Sprawdzi , czy w  jest pod czony do cz ci ss cej. 

Zdj  r koje  spryskiwacza dezynfekuj cego z haczyka.

5 Otworzy  maksymalnie element regulacji przep ywu 
i ustawi  temperatur  na jak najni sz  warto .

6 Rozpyla  rodek dezynfekcyjny na fotel/wózek 
prysznicowy, jednocze nie obserwuj c przep ywomierz.

7 Sprawdzi  i w razie potrzeby wyregulowa  proporcj  
mieszania rodka dezynfekcyjnego na przep ywomierzu, 
tak aby by a ona zgodna z zakresem ustawie  zalecanym 
w tabeli na str. strona 17. (Zob. rys. 2)

8 Zdezynfekowa  fotel/wózek prysznicowy zgodnie 
z Instrukcj  obs ugi dla fotela/wózka.

4 OSTRZE ENIE
Aby unikn  podra nienia oczu lub skóry, 
nigdy nie nale y przeprowadza  dezynfekcji 
w obecno ci pacjenta.

       Arjo

Arjo Clean
 

 Rys. 1

 Rys. 2

Proporcja 
mieszania rodka 
dezynfekcyjnego
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Panel natryskowy i dezynfekuj cy wraz z up ywem czasu zu ywa si . Aby zapewni  zachowanie parametrów 
urz dzenia identycznych z ich stanem pocz tkowym, nale y wykonywa  nast puj ce czynno ci. 

Harmonogram profilaktycznej konserwacji 

OSTRZE ENIE
Aby unikn  niesprawno ci prowadz cych do obra e , nale y przeprowadza  regularne 
przegl dy i post powa  zgodnie z zalecanym planem konserwacji. W niektórych 
przypadkach, z powodu intensywnego korzystania z urz dzenia i oddzia ywania 
agresywnego rodowiska, nale y zwi kszy  cz stotliwo  czynno ci kontrolnych. Lokalne 
przepisy lub normy mog  by  bardziej wymagaj ce ni  zalecany plan konserwacji.

Dzia anie/sprawdzanie w zwi zku 
z OBOWI ZKAMI OPIEKUNA

 Przed 
ka dym 

DZIENNIE
Raz w 

TYGODNIU
Raz w 

MIESI CU

Czyszczenie/dezynfekcja (nie dot. Wlk. Brytanii) X
Kontrola wzrokowa wszystkich nieos oni tych cz ci X
Wykona  test dzia ania X
Sprawdzi  wzrokowo w e elastyczne, rury i po czenia X
Wypróbowa  dzia anie baterii termostatycznej X
Sprawdzi  i wyczy ci  g owic  natrysku X
Sprawdzi /oczy ci  filtry wody dop ywaj cej X

Piel gnacja i konserwacja zapobiegawcza
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Obowi zki opiekuna
Obowi zki opiekuna powinny by  wykonywane przez osoby 
dysponuj ce wystarczaj c  wiedz  o Panelu prysznicowym 
i dezynfekuj cym zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej 
Instrukcji obs ugi. 

Codziennie
• Czyszczenie/dezynfekcja: Przed u yciem systemu 

dezynfekuj cego, nale y sprawdzi , czy w butelce znajduje 
si  wystarczaj ca ilo  rodka do dezynfekcji. Na pocz tku 
procesu dezynfekcji sprawdzi  na przep ywomierzu, czy 
proporcja mieszania rodka dezynfekcyjnego jest zgodna 
z zakresem ustawie  okre lonym w tabeli na strona 17. 
(Zob. rys. 1)

• Wyczy ci  mi kk  szmatk  zwil on  rozcie czonym 
rodkiem dezynfekcyjnym.

Co tydzie
• Kontrola wzrokowa wszystkich nieos oni tych cz ci: 

Sprawdzi  szczególnie te cz ci, które s  dotykane lub 
podlegaj  manipulacji.

• Upewni  si , e nie ma adnych p kni  ani ostrych 
kraw dzi, które mog yby spowodowa  obra enia cia a 
u pacjenta lub opiekuna, b d  te  utrudnia  utrzymanie 
higieny. Nale y wymieni  uszkodzone cz ci. 
(Zob. rys. 2, 3 i 4)

• Wykona  test dzia ania. Przetestowa  wszystkie funkcje. 
Woda, dezynfekcja, temperatura, r koje  do natrysku/
dezynfekcji, zawór p ukania, przycisk p ukania.

• Przy otwartej regulacji przep ywu wody / rodka 
dezynfekcyjnego: sprawdzi  w  prysznicowy i r koje  
pod k tem uszkodze . W razie uszkodzenia wymieni . 
R koje  do natrysku/dezynfekcji mo na wymieni  bez 
pomocy firmy Arjo.

• Otworzy  element regulacji przep ywu rodka 
dezynfekuj cego i rozpyli  rodek dezynfekuj cy, aby 
sprawdzi  na przep ywomierzu proporcj  mieszania.

• Sprawdzi  wzrokowo w e, rury i po czenia: 
Sprawdzi  w e natrysku i panelu pod k tem 
nieszczelno ci. (Zob. rys. 2, 3 i 4)

 Rys. 1

       Arjo

Arjo Clean
 

Proporcja mieszania 
rodka dezynfekcyjnego

 Rys. 2
80

40

50

60

70

20

30

MIX

 Rys. 3

 Rys. 
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Raz w miesi cu
• Wypróbowa  dzia anie baterii termostatycznej: 

Przesun  element regulacji temperatury baterii 
termostatycznej do przodu i do ty u na ca ym zakresie 
temperatury przy w czonej wodzie. Zapobiega to 
powstawaniu kamienia szczególnie w okolicach, w których 
wyst puje twarda woda. (Zob. rys. 1)

• Sprawdzi  i oczy ci  g owic  prysznica (patrz rys. 2): 
Ilustracja i instrukcje maj  zastosowanie jedynie do 
r koje ci zwyk ej, a nie francuskiej. Aby zdeinstalowa  
i wyczy ci  g owic  prysznica, nale y wykona  
5 nast puj cych czynno ci.
1  Poluzowa  rub .
2  Zdemontowa  cz ci zgodnie z (A) na ilustracji. 
3  Starannie oczy ci .
4  Ponownie zamontowa . Cz ci (B) musz  by  

zmontowane przed umieszczeniem w r koje ci.
5  Uwa nie dokr ci  rub .

• Sprawdzi /oczy ci  filtry wody dop ywaj cej. 
(Zob. rys. 3): Zawór odcinaj cy z filtrem montowany jest 
w obu w ach wody zasilaj cej. Ten filtr powinien by  
p ukany w obu zaworach w kolejno ci opisanej poni ej. 
Aby wyczy ci  filtr prysznicowy, nale y wykona  
5 nast puj cych czynno ci. 

1  Zamkn  zawory odcinaj ce (A). R czki (czerwona dla 
gor cej i niebieska dla zimnej wody) powinny by  
ustawione poprzecznie.

2  Za pomoc  klucza zdj  nasadki (B).
3  Wyci gn  filtry (C) i starannie umy  je wod .
4  Ponownie zamontowa .
5  Otworzy  zawory odcinaj ce.

OSTRZE ENIE
System pod ci nieniem i ryzyko poparzenia. 
Przed zdj ciem kapturka nale y upewni  si , 
e zawór odcinaj cy jest zamkni ty - jest to 

szczególnie wa ne w przypadku zaworu 
odcinaj cego wody gor cej.

 Rys. 1 80

40

50

60

70
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30
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 Rys. 2

A

B

 Rys. 3

A

C
B



22

Kontrola roczna przez wykwalifikowany personel
      

      

      

OSTRZE ENIE
Aby unikn  obra e  i/lub niebezpiecznego produktu, czynno ci konserwacyjne musz  by  
wykonywane w odpowiedniej cz stotliwo ci przez wykwalifikowany personel; za pomoc  
w a ciwych narz dzi, cz ci i ze znajomo ci  procedur. Wykwalifikowany personel musi mie  
udokumentowane szkolenie w zakresie konserwacji tego urz dzenia.

Dzia anie/kontrola przez WYKWALIFIKOWANY PERSONEL Raz w roku Co 5 LAT
Sprawdzi  i je li potrzeba, wyregulowa  bateri  termostatyczn  
i termometr

X

Sprawdzi /oczy ci  filtry wody dop ywaj cej X
Sprawdzi /wymieni  zestaw uszczelnienia lub ca  r koje  natrysku X
Sprawdzi /wymieni  przepustnice przep ywu X
Sprawdzi  zawór, je li potrzeba wymieni X
Sprawdzi , czy w e elastyczne oraz po czenia s  szczelne 
i nieuszkodzone

X

Wykonanie pe nego testu dzia ania X
Sprawdzenie wszystkich kluczowych cz ci pod k tem korozji/
uszkodze

X

Sprawdzenie elementów mechanicznych X
Sprawdzenie, czy wprowadzono najnowsze udoskonalenia X
Sprawdzi  dozowanie rodka dezynfekcyjnego (nie dot. Wlk. Brytanii) X
Sprawdzi  zabezpieczenie przed przep ywem wstecznym X
Wymieni  wszystkie ci nieniowe w e wodne X

UWAGA
Wszystkie obowi zki opiekuna musz  zosta  sprawdzone podczas wykonywania czynno ci 
serwisowych przez wykwalifikowany personel.
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Dane techniczne
      

      
       

      

Wymiary, obj to , waga
Masa 14 kg (31 lbs) bez zbiornika p ukania

22 kg (49 lbs) ze zbiornikiem p ukania
14 kg (31 lbs) z zaworem p ukania

Szeroko 455 mm (17 7/8”) bez zbiornika p ukania 
750 mm (29 1/2”) ze zbiornikiem p ukania
455 mm (17 7/8”) z zaworem p ukania

Wysoko  510 mm (20”) 
G boko 190 mm (7 1/2”)
Termometr
Zakres 20-60 °C (68-140 °F)
Dok adno +/-2 °C (3.6 °F)
Rozdzielczo 0.5 °C (0.9 °F) 

Wymagania dla zasilania wody
Zimna woda G3/4” m ski (przy cze wykonuje klient)
Woda ciep a G3/4” m ski (przy cze wykonuje klient)
Po czy  z zaworami odcinaj cymi, z cze 3/4”
Maksymalne ci nienie statyczne 6 bar (600 kPa, 87 psi)
Minimalne ci nienie robocze z dezynfekcji
Minimalne ci nienie robocze bez dezynfekcji
Minimalne ci nienie robocze (na BCA122X-04)

2 bar (200 kPa, 29 psi)
0.8 (80 kPa,12 psi)
2 bar (200 kPa, 29 psi)

Minimalny przep yw 20 l/min 
(5,3 galona ameryka skiego na minut )

Zalecana temperatura wody zimnej
Zalecana temperatura wody gor cej

2°C - 20°C (36°F - 68°F)
60°C - 80°C (140°F - 176°F)

Wymagania dla odp ywu wody
Minimalna zdolno  odp ywu — Panel natryskowy 
i dezynfekuj cy

25 l/min (6,6 galona ameryka skiego na 
minut )

Minimalna zdolno  odp ywu — zlewy do p ukania 100 l/min (26,4 galona ameryka skiego na 
minut ) DIV 110

Charakterystyka techniczna
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Warunki rodowiskowe

      

      

OSTRZE ENIE
Aby unikn  obra e , nale y zawsze stosowa  po czenia wymienione w niniejszej Instrukcji. 
Inne po czenia nie s  dozwolone.

Dopuszczalne po czenia produktów
Panele natryskowe i dezynfekuj ce mo na 

czy  z nast puj cymi produktami firmy Arjo
Carendo
Carevo
Carino
Carmina
Concerto/Basic
Prelude

Praca
Temperatura otoczenia 10°C – 40°C (50°F – 104°F) podczas pracy
Wilgotno  wzgl dna 15 – 100% w temp. 20°C (68°F) podczas pracy
Ci nienie atmosferyczne 800 hPa – 1060 hPa podczas pracy

Warunki transportu oraz przechowywania
Temperatura otoczenia -20°C do 70°C (-4°F do 158°F)
Wilgotno  wzgl dna 10% – 80% w temp. 20°C (68°F)
Ci nienie atmosferyczne 500 – 1100 hPa 

Utylizacja po zako czeniu eksploatacji
•  Sprz t zawieraj cy podzespo y elektryczne i elektroniczne nale y zdemontowa  i przekaza  do 

recyklingu zgodnie z dyrektyw  o zu ytym sprz cie elektrycznym i elektronicznym (WEEE) lub 
zgodnie z przepisami prawa miejscowego lub krajowego.

•  P yny do dezynfekcji — nadmiar p ynu mo na bezpiecznie wyla  do kanalizacji ciekowej z 
u yciem bie cej wody. Produkty te s  rozpuszczalne w wodzie i s  zwykle mieszane z wod  
przed ich wykorzystaniem do mycia; gmina potraktuje te rodki w taki sam sposób, jakby zosta y 
u yte do mycia.

•  Opakowania nale y podda  recyklingowi zgodnie z przepisami prawa krajowego lub 
miejscowego.
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Tabliczki

Obja nienia etykiet 
Etykieta 
identyfikacyjna

Identyfikator produktu, numer 
seryjny oraz rok i miesi c 
produkcji. 

Etykieta danych 
technicznych

Dane techniczne i wymagania, np. 
standard zabezpiecze , napi cie 
wej ciowe.

Etykiety 
przypominaj ce

Etykiety przypominaj ce o 
kalibracji, st eniu rodka 
dezynfekuj cego i przeczytaniu 
instrukcji obs ugi.

Etykieta 
przy czy wody

Podaje minimaln /maksymalna 
temperatur  oraz ci nienie dla 
wlotu wody.

80

40

50

60

70

20

30

MIX

Etykieta danych technicznych

Etykieta identyfikacyjna

Etykieta przypomnienia

Etykieta przy czy 
wody

Obja nienia symboli 
IP X4 Klasa ochrony przed rozpryskami 

wody
Przed rozpocz ciem u ytkowania 
przeczyta  IO
W celach recyklingowych 
nale y oddzieli  elektryczne 
i elektroniczne komponenty 
urz dzenia zgodnie z Dyrektyw  
Europejsk  2012/19/WE (WEEE)
Znak CE oznaczaj cy zgodno  ze 
zharmonizowanymi przepisami 
Wspólnoty Europejskiej

Liczby oznaczaj  nadzór jednostki 
notyfikowanej.
Wskazuje, e produkt jest 
wyrobem medycznym 
w rozumieniu rozporz dzenia UE 
w sprawie wyrobów medycznych 
2017/745.
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Zlew do p ukania (stal 
nierdzewna)
080015-53 (syfon typu P)
080015-54 (syfon typu S)

Zlew do p ukania z funkcj  
toalety
A: Uchwyt do podpierania: 
100837-04
B: Zlew do p ukania:
080090-0453 
(syfon typu P)
080090-0454 
(syfon typu S)
C: Rama wsporcza: 
100836-04

Aby uzyska  informacje 
o rodkach 
dezynfekcyjnych, 
nale y skontaktowa  si  
z lokalnym 
przedstawicielem Arjo

A

C

B
Arjo Clean
 

Wyposa enie dodatkowe



AUSTRALIA
Arjo Australia
Building B, Level 3
11 Talavera Road
Macquarie Park, NSW, 2113, 
Australia
Phone: 1800 072 040

BELGIQUE / BELGIË
Arjo Belgium nv
Evenbroekveld 16
9420 Erpe-Mere
Belgium
T: +32 (0) 53 60 73 80
F: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info.belgium@arjo.com

BRASIL
Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda
Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02 Galpão 
- Lapa
São Paulo – SP – Brasil
CEP: 05040-000
Phone: 55-11-3588-5088
E-mail: vendas.latam@arjo.com
E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA
Arjo Canada Inc.
90 Matheson Boulevard West
Suite 300
CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880
Free: +1 800 665 4831 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 905 238 7881
E-mail: info.canada@arjo.com

ESKÁ REPUBLIKA
Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65
140 00 Praha
Czech Republic
Phone No: +420225092307
e-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK
Arjo A/S
Vassingerødvej 52
DK-3540 LYNGE
Tel: +45 49 13 84 86
Fax: +45 49 13 84 87
E-mail:
 dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND
Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPAÑA
Arjo Ibérica S.L.
Parque Empresarial Rivas Futura, C/Marie 
Curie 5
Edi� cio Alfa Planta 6 o� cina 6.1-.62
ES-28521 Rivas Vacia, MADRID
Tel: +34 93 583 11 20
Fax: +34 93 583 11 22
E-mail: info.es@arjo.com

FRANCE 
Arjo SAS
2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133
FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 3 20 28 13 13
Fax: +33 (0) 3 20 28 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG 
Arjo Hong Kong Limited
Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,
HONG KONG
Tel:  +852 2960 7600
Fax:  +852 2960 1711

ITALIA
Arjo Italia S.p.A.
Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA
Tel: +39 (0) 6 87426211
Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST
Arjo Middle East FZ-LLC
Of� ce 908, 9th Floor, 
HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park, 
Al Barsha South
P.O Box 11488, Dubai, 
United Arab Emirates
Direct     +971 487 48053
Fax          +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND
Arjo BV
Biezenwei 21
4004 MB TIEL
Postbus 6116
4000 HC TIEL
Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.nl@arjo.com

NEW ZEALAND
Arjo Ltd
34 Vestey Drive
Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE
Arjo Norway AS
Olaf Helsets vei 5
N-0694 OSLO
Tel: +47 22 08 00 50
Faks: +47 22 08 00 51
E-mail: no.kundeservice@arjo.com

ÖSTERREICH
Arjo GmbH
Lemböckgasse 49 / Stiege A / 4.OG
A-1230 Wien
Tel:  +43 1 8 66 56
Fax: +43 1 866 56 7000

POLSKA
Arjo Polska Sp. z o.o.
ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2 
PL-62-052 KOMORNIKI (Pozna )
Tel: +48 61 662 15 50
Fax: +48 61 662 15 90
E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL
Arjo em Portugal
MAQUET Portugal, Lda. 
(Distribudor Exclusivo)
Rua Poeta Bocage n.º 2 - 2G 
PT-1600-233 Lisboa
Tel: +351 214 189 815
Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ
Arjo AG   
Fabrikstrasse 8
Postfach
CH-4614 HÄGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI
Arjo Scandinavia AB
Riihitontuntie 7 C
02200 Espoo
Finland
Puh: +358 9 6824 1260
E-mail: Asiakaspalvelu.� nland@arjo.com

SVERIGE
Arjo International HQ
Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMÖ
Tel: +46 (0) 10 494 7760
Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM
Arjo UK and Ireland
Houghton Hall Park
Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA
Arjo Inc.
2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101
Tel: +1 630 307 2756
Free: +1 80 0 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195
E-mail: us.info@arjo.com
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.  
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective  
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise  

ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10 
211 20 Malmö, Sweden
www.arjo.com


